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கம்பராமாயணம் காட்டும் வாலிவதைப்படலம் 

Kambaramayanam’s portrait of vali’s death 

 

ஆய்வாளர்                                                                        நெறியாளர்  
மு.கனகவள்ளி                 முனைவர். ந ா.ககாகில மீனா M.A., M.Phil., B.Ed., Ph.D., 
முதுகதல ைமிழ் இலக்கியம்      தமிழ்த்துனைத் தனைவர்(ப ொ) மற்றும்  உைவிப்கபராசிரியர், 
இரண்டாம் ஆண்டு,                       க்தி மகளிர் கதல மற்றும் அறிவியல் கல்லூரி,  
 க்தி மகளிர் கதல மற்றும்                                         ஒட்டன்சத்திரம். 
அறிவியல் கல்லூரி,                                               
ஒட்டன் த்திரம்.                                                                           
 
ஆய்வுச் சுருக்கம்  

        இப்படலத்தின் வாயிலாக வாலியும், சுக்ரிவனும் கபார் புரியும் காட்சிகதள கம்பரின் 
பாடல்கள் படம் பிடித்துக் காட்டுகிறது. கம்பனின் கற்பதன ஆற்றலுக்கு கபார் காட்சிககள  
 ான்றாக அதமகின்றன. வாலி ைன் ைவதற உணர்ந்து இராமதன இகழாமல் ைம் பாடல்களால் 
கபாற்றி உதரத்ைான் என்பதை, கம்பர்  ெயம்பட ைன் பாடல்களில் காட்டியுள்ளது 
நைளிவாகிறது.  வாலி வதைப்படலத்தில் கம்பரின் கவித்திறத்தையும் கற்பதன ஆற்றதலயும் 

அழகாக  எடுத்துதரத்துள்ளதை  இக்கட்டுதரயின்    வாயிலாக அறிய முடிகிறது. 

திறவுச்ந ாற்கள் 

வொலி, கம் ன், இரொமன்,சீனத,சுக்ரீவன் 

முன்னுதர 

               ைமிழ் இலக்கியத்தில் மிகச் சிறப்பாகப் கபாற்றப்படும் காப்பிய நூல்களுள் 
ஒன்று கம்பராமாயணம் ஆகும்.  மய காப்பியங்களுள் இது தவணவ  மயத்தைச்  ார்ந்ைது. 
இராமனது வரலாற்தறக் கூறும் நூல் இராமாயணம் எனப்பட்டது. கம்பராமாயணம் எனும் 
நூல் குகலாத்துங்க க ாழனின் ஆதணப்படி கம்பர் எனும் நபரும் புலவரால் இயற்றப்பட்ட 
ைமிழ் நூலாகும். கம்பரால் இயற்றப்பட்ட கம்பராமாயணம் ஒரு வழிநூலாகும். இது 
வடநமாழியில் வால்மீகி என்பவர் இயற்றிய இராமாயணத்தைத் ைழுவி எழுைப்பட்ட நூல் 
ஆகும். இது ஒரு வழிநூலாககவ இருந்ைாலும் கம்பர் ைனக்கக உரித்ைான பாணியில் 
கருப்நபாருள் சிதையாமல் ைமிழ் நமாழியில் இயற்றியுள்ளார். கம்பர் ைாம் இயற்றிய நூலுக்கு 
இராமாவைாரம் எனப் நபயரிட்டார். கம்பர் இயற்றிய இராமாயணம் 

கம்பராமாயாணம் எனப்பட்டது. கம்பராமாயணம் மனிைர் யாவர்க்கும் பயன்ைரும்  ஒழுக்க  
முதறகதளயும்,    பண்பாட்டிதனயும்,   ஆட்சி சிறப்பிதனயும் விளக்குகிறது. கம்பராமாயணம்  
பாலகாண்டம்,  அகயாத்தியா காண்டம், ஆரணிய காண்டம், கிட்கிந்ைா காண்டம்,சுந்ைர 

காண்டம், யுத்ை காண்டம்  என்று ஆறு காண்டங்கதளயும் நகாண்டு அதமந்துள்ளது.  

வாலிவதைப்படலம் 
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         கிட்கிந்ைா காண்டத்தில்  ஏழாவது  படலமாக வாலி வதைப்படலம் உள்ளது. 

இைற்கு கமாட்  படலம் என்ற  நபயரும் உண்டு. இராமன் கிட்கிந்தையின் மன்னனான 
வாலிதயக் நகான்ற நிகழ்ச்சிதயக் கூறும் பகுதி இப்படலமாகும். 

“நவங்க ணாளி கயறு மீளி 
 மாவும் கவக ொகமும் 

சிங்க கவறி ரண்நடா டுந்தி 
        ரண்ட வன்ன ந ய்தகயார் 

                                                                       ைங்கு 
 ால மூல மார்ை 

      மால கமலம் வாதழமாப் 
நபாங்கு ொக முந்து வன்று 
  ார லூடு கபாயினார் “ 

                                                                   
(கம்பராமாயணம். கிட்கிந்ைா காண்டம்.பாடல். 97) 

                ஆண்யாளியும், சிங்கங்கள் கபான்ற  ந ய்தகயதன உதடய வீரர்கள்,  
ஆச் ா மரங்களும், மூலமரங்களும், பச்சிதல மரங்களும், ஏலமும்  மாதல கபால் ந ழுதம 
மிக்க சுர புன்தன மரங்களும் அடர்ந்துள்ள மதலச் ாரல் வழிகய இராமன், இலக்குவன், 
சுக்ரீவன், அனுமன் ஆகிய ொல்வரும் பிற வானர வீரர்ககளாடு ந ன்றனர். வாலிதயக் 
நகால்லுவைற்கான வழிதய ஆராய்ந்ைனர். கபார் ெடக்தகயில் ைான் கவறுபுறம் நின்று வாலி 
மீது அம்பு நைாடுப்பைாக இராமன் கூற சுக்ரீவன் அதை ஏற்றுக்நகாண்டு வாலிதய வலியப் 
கபாருக்கு அதழத்ைான். வாலியும் கபாருக்குப் புறப்படத் ைாதர இராமன் துதணநயாடு 

சுக்ரீவன் கபாரிட வந்துள்ளதமதயச்  சுட்டிப் கபாருக்குச் ந ல்வதைத் ைடுத்ைாள். 

                                          “ைம்பிய ரல்லது ைனக்கு கவறுயிர் 
இம்பரி னிலைன நவண்ணி கயய்ந்ைவன் 
எம்பியும் யானுமுற் நறதிர்ந்ை கபாரினில் 

      அம்பிதட நைாடுக்குகமா வருளி னாழியான்” 
                                             (கம்பராமாயணம். கிட்கிந்ைா 

காண்டம்.பாடல். 109) 
              ைம்பியதரத் ைன் உயிநரனக் கருதும் இராமன், உடன்பிறந்ைாருக்கு இதட 
ஏற்பட்ட கபாரில், பதகதமதய நீக்கி  ஒன்றுபடுத்ை முயல்வாகனயன்றி ஒருபக்கம்  ார்ந்து 
ைனக்நகன அம்பிதனத் நைாடுக்கமாட்டான் என்ற ெம்பிக்தகயில் வாலி எம்பியும் யானும் 
உற்நறதிர்ந்ை கபாரினில் அம்பு நைாடுக்குகமா? என்றான். வாலி, இராமனின் அறப்பண்புகதளத் 
ைாதரக்கு உணர்த்திவிட்டுப் கபாதர விரும்பிக் குன்றின் புறத்கை வந்ைான். கபராற்றல் நபற்ற 
வாலி, சுக்ரீவதன இராமன் வியந்து கப ,  இலக்குவன் சுக்ரீவதன ஐயுற்றுப் கபசினான். ெட்பு 

நகாள்வாரிடம் உள்ள ெற்பண்புகதள மட்டுகம ஏற்றுக்நகாள்ள கவண்டுநமன  இராமன் 
இலக்குவனுக்கு மறுநமாழி உதரத்ைான். வாலிக்கும் சுக்ரீவனுக்கும் இதடகய கபார் 

கடுதமயாக ெடந்ைது.  

வாலியின் வீரத்கைாற்றம்  

             வாலி கைாள்வன்தமயினால் ஒப்பற்ற நபரிய மதலயிதன ஒத்ைவனாக 
விளங்கினான். நகாடுதமயுதடய இரணியன் குறித்துக் காட்டிய வலிய துாணிடத்கை 
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நவளிப்பட்டுத் கைான்றிய நபருதம வாய்ந்ை ெரசிங்கத்தைநயாத்து மதலயின் வழிகய வந்து 
கைான்றியனாய் யாவரும் அஞ்சி ெடுங்கும்படி சுக்ரீவனுக்கு  எதிகர வந்து நின்றான். 

வாலி, சுக்ரீவன் கபார்  

              வாலியும் சுக்ரீவனும்  எதிர்த்து நின்ற நிதலயில், குன்கறாடு குன்று எதிர்ப்பது 
கபாலும், இருசிங்கங்கள் எதிர்ப்பன கபாலும் எதிர்த்ைனர். வாலி, சுக்ரீவதன யாதனதயச் 
சிங்கம் அழிப்பது கபால, அவன் வலிதம அகலும்படி ந ய்ய, சுக்ரீவன் இராமதன அதடந்து 

உைவி  கவண்டினான். 

சுக்ரீவன் நகாடிப்பூ அணிந்து கபார் ந ய்ைல் 

“மதலந்ை கபாதிதளத் திரவிக  
தயயன்மாட் டணுகி 

உதலந்ை சிந்தைகயா டுணங்கினன் 
வணங்கிட வுள்ளம் 

குதலந்தி கடலுதம கவற்றுதம 
நைரிந்திலங் நகாடிப்பூ 

மிதலந்து ந ல்நகன விடுத்ைன 
நனதிர்த்ைனன் மீட்டும். “ 

                                                                  
(கம்பராமாயணம். கிட்கிந்ைா காண்டம்.பாடல். 117) 

            வாலியும் சுக்ரீவனும் நிறத்ைாலும் வடிவத்ைாலும்  ஒத்து விளங்குவைால் கபார் 
ந ய்தகயில் இன்னின்னார் என்ற கவறுபாடு நைரியாமல் ைவறிப்கபாய் அம்பு சுக்ரீவன் மீது 
பட்டுவிடுகமா? என்ற ஐயத்ைால் இராமன் அம்பு எய்யாமல் இருந்ைான். கவறுபாடு நைரியக் 
நகாடிப் பூதவச் சூட்டிக் நகாண்டால் வாலி கமல் அம்பு நைாடுக்கலாம் என இராமன் கூற, 
அவ்வாகற அதடயாள மாதலதயச் சூட்டி சுக்ரீவன் மீண்டும் வாலிதய  எதிர்த்து 
கபாரிடலாயினான் என்பதை காப்பியத்தின் வழி அறிய முடிகிறது. 

இராமன் அம்பு ந லுத்துைல் 

           வாலி சுக்ரீவதன கமகல தூக்கி கீகழ எறிந்து நகால்ல முயன்றகபாது, இராமன் 
வாலியின் மார்பில் அம்பிதனச் ந லுத்ை வாலி மண்ணில்  ாய்ந்ைான். ைன் மீது அம்பு 
ந லுத்தியவன் யார் என அறிய வாலி அம்தபப் பறிக்க அைனால் குருதி நவள்ளம் நபருக, 

அதைக் கண்டு உடன்பிறந்ை பா த்ைால் சுக்ரீவன் கண்களில் நீர்மல்க நிலமித  வீழ்ந்ைான். 

 

அம்பில் இராம ொமம் காணல் 

            வாலி ைன் மார்பில் தைத்ை அம்பில் 'இராமன்' என்னும் ொமத்தைக் கண்டான். 
இராமன் அறமற்ற ந யதலச் ந ய்துவிட்டைாக இராமதனப் பலவாறு இகழ்ந்ைான். இராமன் 
ைான் ந ய்ைது முதறயான ந யகல எனத் நைளிவுபடுத்தினான்.  வாலி ைன்தன விலங்நகனக் 
கூறிக்நகாண்டு ைன்பால் சிறிதும் குற்றம் இல்தல என உணர்த்ை, உருவத்ைால் விலங்காயினும்  
ெல்லறிவு நபற்ற வாலி ந ய்ை ந யல் குற்றமுதடத்து என இராமன் விளக்கினான். அைற்கு 
வாலி, ைகாை வதகயில் மதறந்து நின்று அம்பு எய்ைக் காரணம் யாது? என வினவ, அைற்கு 
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இலக்குவன் விதடயளித்ைான். விலங்குகதள கவடர்கள் மதறந்திருந்தும் கவட்தடயாடுவர், 
எனக் கூறினான். 

 “முன்புநின் றம்பி வந்து  ரண்புக முதறயி கலாதயத் 
                                                                     
நைன்புலத் துய்ப்ப நனன்று ந ப்பினன் ந ருவி னீயும் 
                                                                     
அன்பிதன யுயிருக் காகியதடக்கலம் யானு நமன்பாய்  
 
என்பது கருதி யண்ணன் மதறந்துநின் நறய்ை நைன்றான்” 

                                                       (கம்பராமாயணம். 
கிட்கிந்ைா காண்டம்.பாடல். 158) 

             சுக்ரீவன் முைலில் வந்து  ரண் கவண்டியைால் அவதனக் காக்கும் நபாறுப்பும், 

முதறயற்ற ந யல் ந ய்ைதமயால் வாலிதயத் ைண்டிக்க   கவண்டிய  நபாறுப்பும் இராமதனச் 
 ார்ந்ைைாயிற்று. இந்நிதலயில் வாலியும் அபயம் கவண்டினால் அவதனத் ைண்டிக்க முடியாமல் 
கபாவகைாடு ைான் சுக்ரீவனுக்கு நகாடுத்ை வாக்கும் ைவறிப்கபாகும். அைனால் வாலியின் 
முன்னர் இராமன் வரவில்தல என இலக்குவன் விளக்கினான். 

வாலியின் மனமாற்றம்   
           வாலி மனம் மாறி இராமனிடம் ைன்தன மன்னிக்குமாறு கவண்டி, அவன் 
நபருதமகதளக் கூறித் துதித்ைான்.  ைன் ைம்பி சுக்ரீவன் ைவறு ந ய்யின், அவன் மீது அம்பு 
நைாடுக்க கவண்டாம் என ஒரு வரம் கவண்டினான். அனுமனின் ஆற்றதல இராமனுக்கு வாலி 
எடுத்துதரத்ைான். சுக்ரிவனுக்குப் பல அறிவுதரகள் கூறி, அவதன இராமனிடத்தில் 
அதடக்கலப்படுத்தினான். கபார்க்களம் வந்ை அங்கைன் குருதி நவள்ளத்தில் ைந்தைதயக் கண்டு 
அலற, வாலி அவதனத் கைற்றினான். இராமன் நபருதமகதள அறிவுறுத்தினான். அவதன 
இராமனிடம் தகயதடப்படுத்ை இராமன் அங்கைனுக்கு உதடவாள் அளித்து ஏற்க, வாலி 
வீடுகபறு அதடந்ைான். வாலி மார்பில் தைத்ை அம்பு இராமனிடம் மீண்டது. வாலிக்கு 
ஏற்பட்ட துயர் ககட்டுத் ைாதர கபார்க்களம் வந்து  வாலியின் கமல் வீழ்ந்து புலம்பினாள். 
அவதள அந்ைப்புரம் ந லுத்தி, அனுமன் வாலிக்குரிய இறுதிக் கடன்கதள அங்கைதனக்  
நகாண்டு ந ய்வித்ைான். 
 
ஆய்வுக்கு துதண நின்ற நூல்கள் 

1. கம்பராமாயணம் கிட்கிந்ைா காண்டம் ஸி.குமார ாமி ொயுடு  ன்ஸ். ந ன்தன. 
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